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Stadgar for ideella féreningen Global Compact Network Sweden

8 1 Féreningens namn
Féreningens namn ar Global Compact Network Sweden.

§ 2 Féreningens andamal
Globat Compact Network Sweden utgor Gtobat Compact Locat Network for Sverlge.

sammaehaeg—Foremngen har t|tl andamal att pa nat|onetl niva stodja foretag och
organisationer att arbeta i enlighet med United Nations ("UN") Global Compacts tio
principer kring méanskliga rattigheter, arbetsrattsliga fragor, miljé och anti-korruption,
samt att stddja foretag och organisationer i arbetet med att genomféra Sustainable
Development Goals.

Foreningen ska uppfylla sitt &ndamal genom att ge medlemmarna mojlighet till
erfarenhetsutbyte och kompetensutveckling inom omraden som utgor eller anknyter
till UN nited-Nations-Global Compacts principer.

Féreningens verksamhet ska drivas i enlighet med vid var tid géllande Global

Compact Local Network Quality Standards. Férrarvarande-entigtBilagat

8 3 Foreningens sate
Fdreningen har sitt sate i Stockholm, Stockholms Lan.

8 4 Medlemskap
Medlem i féreningen &r {-svensk juridisk person som ar ansluten till Yrited

NatiersUN Globat Compact semétgnate#ye&epgamekpaet—é\ﬁuéet—angepeH@—typeF

Netweﬁ«%weelen—samt—e%e@qde—leeele—@—eeh—w—och som verkar for foremngens

malséattning och forbinder sig att félja féreningens stadgar.

Pa féreningsmote representeras medlem av ett ombud-med-futtmakt.

8 5 Medlemsavgifter

Medlem sem-arSighatery-etierParticipant-ska, dar sa foljer av regelverket om
avgiftsskyldighet, betala medlemsavgift till Yaited-NatiensUN Global Compact.
Avgiftsskyldighet och medlemsavgiftens storlek faststalls artigen-av United
NatiensUN Global Compact pa internationell niva. Del av medlemsavgiften kommer
Global Compact Network Sweden till del genom den férdelningsnyckel (revenue
share) angiven av United-NatiersUN Global Compact.
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Arsmétet kan fatta beslut om att inféra- eller avskaffa lokal avgift for medlemmar |
enlighet med vad som féljer av United-Natiens Global Compact Local Network
Quality Standards.

8 6 Styrelsen

Styrelsen bestar av ordférande esh-samt minst 6 och hogst 10 6vriga ledamdter
jAmte 2 suppleanter. Vid drsmotet véljs ordférande_och 6vriga ledamoter samt

suppleanter fér en mandatperiod-tid-av- pa hdgst 2 &r. Ovriga-tedambtervitisféren
tid-av-2-areller 1 3rfor att uppnd-erforderligrotation.Den som har verkat i styrelsen i
egenskap av ordférande, vrig styrelseledamot eller suppleant far tjdnstgora i
styrelsen higst 6 ar i foljd. Habva-styrelsenvalsvidjamna-artal-den-andra-habvan

§ 7 Styrelsens uppgifter

Styrelsen foretrader féreningen, bevakar dess intressen och handhar dess
angelagenheter. Styrelsen beslutar & féreningens vagnar savida inte annat foreskrivs
i dessa stadgar. Styrelsen ska verkstalla av arsmotet fattade beslut, handha
foreningens ekonomiska angelédgenheter och fora rékenskaper samt avge arsbokslut
till &rsmdtet for det senaste verksamhetsaret.

Styrelsen sammantrader nar ordforande sa bestammer eller om minst halva antalet
styrelseledamdter begar detta. Styrelsen ska sammantréda minst kvartalsvis.

Styrelsen ar beslutfor dd mer an halva antalet styrelseledamdter ar narvarande.
Styrelsebeslut fattas med enkel majoritet. Vid lika rostetal galler den mening
ordféranden bitrader. Over styrelsens beslut ska protokoll féras.

8 8 Rakenskaper

Rakenskapsar ska vara kalenderar. Styrelsens arshokslut ska dverlamnas till
féreningens revisor eller revisorer senast den 1 mars arligen.

8 9 Revisorer
Féreningen ska éarligen_vid arsmotet utse 1 eller 2 revisorer.

8 10 Valberedning

Valberedningen bestar av 3 ledamdter, varav 1 sammankallande, valda for 1 ar vid
arsmotet. Valberedningen sammantrader nar sammankallande s& bestdmmer eller
om minst habva-antatet? ledamdter begéar detta. Valberedningens uppgift ar att
ld&mna forslag till samtliga personval. Férslag behandlas for beslut pa arsmote.

§11 Arsmote

Arsmotet, vilket ar foreningens hogsta beslutande organ, halls arligen fore den 1 juni
pa tid ech-plats-som styrelsen bestammer. Arsmotet genomférs i enlighet med vad
styrelsen bestdmmer genom fysiskt sammantréde eller genom anvandande av
digital teknik, exempelvis videokonferens eller motsvarande. Kallelse, inklusive
forslag till dagordning, ska avséndas till alla medlemmar via e-post samt anslas pa
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foreningens hemsida, om en sadan finns, tidigast 4 veckor och senast 2 veckor fore
arsmotet.

Vid arsmdotet ska foljande arenden behandlas:

Val av motesordférande-ech-métessekreterare,
Faststallande av rostlangd for motet.
Val av tva protokolljusterare tillika réstréknare.
Fraga om métet har utlysts pa ratt satt.
Faststallande av dagordning.
Styrelsensv\Verksamhetsberattelse for det senaste aret.
Framléggande av arsbokslut, inklusive resultat- och balansrékning, samt
revisionsberattelsen for det senaste verksamhetsaret.
8. Beslutom
a. faststallande av resultat- och balansrakning; och
b. ansvarsfrihet for styrelseledamdter for den tid revisionen avser.
9. Faststéllande av verksamhetsplan och behandling av budget for det
kommande verksamhetsaret.
10. Val av styrelseledamoter och styrelsesuppleanter for en tid av 2 ar eller 1 ar
samt val av styrelseordforande for en tid av 2 ar.
11. Val av revisorer for en tid av 1 ar.
12. Val av valberedning for en tid av 1 ar.
13. Behandling av styrelsens forslag och i ratt tid inkomna motioner.

N ok W

Beslut i fraga som inte funnits med i kallelsen till arsmotet far inte fattas.

8 12 Extra foreningsmote

Extra foreningsmote halls nar styrelsen eller revisorerna finner att det ar nddvandigt
eller nar minst 1/5 av féreningens medlemmar kréver detta genom en skriftlig
begaran till styrelsen. Av begéran ska framga det eller de drenden som
medlemmarna vill att extra féreningsmotet ska behandla. Extra foreningsmote
genomfors i enlighet med vad styrelsen bestdmmer genom fysiskt sammantrade
eller genom anvéndande av digital teknik, exempelvis videokonferens eller
motsvarande. Kallelse ska avsandas till alla medlemmar via e-post samt anslas pa
féreningens hemsida, om en sadan finns, tidigast 4 veckor och senast 2 veckor senast
tvaveeker fore extra foreningsmotet. Pa extra foreningsmate far endast de arenden
som angivits i kallelsen behandlas.

§ 13 Rostratt
Varje medlem har 1 rist. Réstrattenutbvasgenasm-av-rmedlemmen-utsett ambud:

§ 14 Motioner

Medlem som onskar fa ett arende behandlat vid arsmdtet ska anmala detta senast
den 1 mars eller inom den senare tidpunkt styrelsen kan kommma att besluta.

§ 15 Beslut, omrdstning och beslutsmassighet vid arsmote och
extra foreningsmote
Beslut fattas med acklamation eller, om sa begérs, efter votering.
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Omrostning sker dppet, utom vid val dar sluten omréstning ska dga rum om nagon
begar detta. Beslut fattas med enkel majoritet. Vid lika rostetal avgors val genom
lottning.

Ledamot av styrelsen far inte delta i beslut om ansvarsfrihet avseende sig sjalv.
Ledamot far heller inte delta vid val av revisor.

Motet ar beslutsmassigt med det antal rostberattigade medlemmar som ar
narvarande pa arsmotet.

§ 16 Arvode

For ledamoter i styrelse och valberedning utgar inget arvode.

8§ 17 Valbarhet

Valbar till styrelsen och valberedningen ar representant av rostberattigad medlem av
féreningen.

§ 18 Regler fér andring av stadgarna

For &ndring av dessa stadgar kravs beslut av arsmote med minst 2/3 av antalet
avgivna roster. Forslag till andring av stadgarna far ges saval av medlem som av
styrelsen.

8 19 Uttrade

Medlem som Onskar uttrada ur foreningen ska skriftligen anméla detta till styrelsen
och anses ddrmed omedelbart ha ldmnat foreningen.

Medlem som formellt upphdr att vara anststet-ansluten till Urited-NatiensUN Global
Compact sem-Signatery-eterParticipant-far anses ha begart sitt uttrade ur

foreningen.

§ 20 Uteslutning

Medlem far inte uteslutas ur foreningen av annan anledning &n att den har
férsummat att betala beslutade avgifter till foreningen enligt § 5, motarbetat
féreningens verksamhet eller &ndamal, eller uppenbarligen skadat féreningens
intressen.

Fraga om uteslutning avgors av styrelsen. Beslut om uteslutning far dock inte fattas
forrédn medlem fatt del av de omstéandigheter som foranlett att medlemskapet
ifrégasatts och medlemmen fatt tillfalle att yttra sig inom viss av freningsstyrelsen
angiven tid, minst 2 manader. | beslutet ska skalen for uteslutning redovisas.
Beslutet ska tillstallas den berdrde inom 2 veckor efter beslutet. Beslutet géller
omedelbart.

§ 21 Upplosning av féreningen

For uppldsning av féreningen kravs beslut av arsmote med minst 2/3 av antalet
avgivna roster vid tva pa varandra foéljande féreningsmoten, varav ett ar arsmdéte. Om
foreningen upploses ska foreningens tillgangar dverldmnas till Yrited-NatioasUN
Global Compact.
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Kopia av det arsmotesprotokoll som innehaller beslut om foreningens upplosning ska
darefter séndas till Skatteverket for avregistrering av foreningen.



